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Ordering example:

Standard:   D-OS3JK

Autoclave: D-OS3A¹

HP: D-OS3HP

Siemens¹:  “A”

SC6000: "SA"

SC9000: "SA"

Skin / Haut / Cutanée / Piel / Cutanee

D-RA5”+” Adults

D-RB4”+” Infants

Central / Zentral / Centrale / Centrali

D-OS4”+” Adults

D-OS3”+” Infants

D-OS2”+” Neonates

D-S10”+” Infants

D-S18”+” Adults

D-S06”+” Neonates

D-TM1”+” Tympanic

Rectal / Rektal / Rectale / Recto / Rettale

Sondas de superficie cutánea
Fijar la sonda con esparadrapo, p.ej. en el
dedo de la mano o del pie. Evitar la
compresión vascular.
Asegurar también el cable con esparadrapo.
El valor medido se obtiene después de aprox.
3 min.

Sondas térmicas centrales
Introducir la sonda térmica, p.ej. en el
esófago, la nasofaringe, el conducto auditivo
hasta el tímpano, o en el recto.
Asegurar el cable con esparadrapo.
El valor medido se obtiene después de aprox.
3 min.
Utilizar solamente agua o cremas a base de
agua para introducir la sonda.

Aplicación esofágica
La sonda deberá deslizarse a la cuarta parte
inferior del esófago.

Aplicación nasofaríngica
La posición correcta se alcanza, cuando la
sonda encuentra resistencia.
Atención: Durante la introducción puede
producirse hemorragia nasal.

Aplicación rectal
La posición correcta se alcanza, después de
pasar el esfínter. Utilizar envolturas
protectoras desechables (PC1).

Aplicación al oído interno
Introducir hasta el timpano la punta de la
sonda. Poner algodón alrededor del conducto
de entrada y cerra con él el conducto auditivo.

Limpieza
Quitar los esparadrapos de fijación. Los
restos de pergamento pueden eliminarse con
bencina.
Limpiar con un paño húmedo y agua
japonosa.
ATENCION: No sumergir los conectrores en
la solución de limpieza.

Desinfección
Etanol o alcohol isopropílico al 70%.

Autoclave de vapor a 121ºC
~ 250ºF para 20 min.

Una mezcla de óxido
de entileno.

Indicación de seguridad
No utilizar productos dañados!

Instrucciones para su uso

MAX. 80°C

MAX. 121°C

MDD: 93/42/EEC Annex II, Sec. 3.2 Class IIa
QMS: EN ISO9001 & EN46001

Std: EN60601 / EN12470-4
Ref: 2252 ohm / 25°C
Tol: 0-25°C:  ±0,2°C;  25-50°C: ±0,1°C

Pwr: Max 100 µW RA5-RB4-OS4-OS3-S18-S10
Max 70 µW OS2 - S06 - TM1
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D-RA5JK
D-RB4JK
D-OS4JK
D-OS3JK
D-S18JK
D-S10JK

D-OS2A / JK / HP / SA
D-S06A / JK / HP / SA
D-TM1A / JK / HP / SA

MAX. 80°C ChemSter ChemSter & Autoclave

D-RA5A / HP / SA
D-RB4A / HP / SA
D-OS4A / HP / SA
D-OS3A / HP / SA
D-S18A / HP / SA
D-S10A / HP / SA

MAX. 121°C
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